Installation
Instructions

CADET 8115F

Single Control Centerset Lavatory 8115SF
Faucet with Speed Connect™ Drain

Congratulations on purchasing your American Standard faucet with the
Speed Connect Drain, a feature found only on American Standard faucets.

Speed Connect Drain* :
+ 1/3 of the parts, installs in 1/3 of the time Certified ta comply with ANSI 4112.18.1
« No tools needed MSE8797 Rev.1.8
+ Never needs adjustment

* Guaranteed to seal properly the first time, every time.

*Your new American Standard faucet is designed to work only with the Speed Connect Drain. Helpful tips for
removing your current drain can be found in the Troubleshooting section of these instructions.

To ensure that your installation proceeds smoothly-please read these instructions carefully before you begin.

Recommended tools

=

Scrawdniver Nchannel Locks Adjustable Wrench Plumbers’ Putty or Caulking Tubing Cutter
Turn off hot and cold water
INSTALL FAUCET m supplies before beginning.
W Apply a bead of putty along the edge of the underside of the FAUCET (1). Fig. A.

| & insert FAUCET (1) and CABLE CONNECTOR [2) through center hole
of mounting surface. Fig. A. -

® From under side of mounting surface thread the two MOUNTING
NUTS (2) onto FAUCET SHANKS (4). Fig. B. '

m Center FAUCET (1) and hand tighten MOUNTING NUTS (3) to
secure FAUCET [1). °

PUTTY

[(HAND TIGHTEN)

a
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INSTALL POP-UP DRAIN

B Remove CLEAR PLASTIC COVER (1). Remove
CARDBOARD SPACER [2) from under DRAIN
POP-UP (3). Fig. A.

® Drop DRAIN BODY [4) through sink drain
hale. Make sure WHITE FOAM GASKET (5)
is under flange of DRAIN BODY (4). Fig. B.

Note: No plumber's putty or caulk is required.

m The CABLE ATTACHMENT POINT (6) must
’ face towards the rear of the SINK. Fig. B.

INSTALL BLACK GASKET

I B |nstall BLACK CONE GASKET (1) onto DRAIN BODY (2}
from below.

Note: The flat side of the BLACK CONE GASKET (1) must
face down.

MU BI FACE DOWN

FLAT SIDE OF GASKET \

} ETNETML GRAY LOCKNUT

# Install GRAY LOCKNUT (1) onto DRAIN BODY (2)
l from below SINK. Fig. A.

Note: The flat side of the GRAY LOCKNUT (1)
must face up.

B Tighten firmly by hand. No tools are required.
Check DRAIN FLANGE in SINK to ensure that
WHITE FOAM GASKET (3] is fully nnmpressed
and nat visible. Fig. B.

B POP-UP KNOB

B POP-UP KNOB (1) must be fully down.

,/

WHITE FOAM
3 GASKET —
NOT VISIBLE
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E ATTACH CABLE CONNECTOR

B Thread CABLE CONNECTOR (1) clockwise
onto DRAIN BODY CONNECTION (2) and
hand tighten. Fig. A.

Your new POP-UP DRAIN installation is
now complete. Fig. B.

Note: Tailpeice on pop-up drain is 1-1/4" 0.D.
Fig. B.

|
—_ e—1-1/4" 0.D.

4

mECK OPERATION OF POP-UP

B Operate LIFT KNOB (1) to verify that STOPPER (2) opens and
closes.

Note: If STOPPER (2) does not open and close properly then refer
to the “troubleshooting section” of these instructions.

B MAKE WATER SUPPLY AND WASTE CONNECTIONS

NOTE: FLEXIBLE SUPPLIES OR BULL-NOSE RISERS NOT INCLUDED
AND MUST BE PURCHASED SEPARATELY.

® Connect water supply to INLET SHANKS (1) with 1/2" IPS
FLEXIBLE SUPPLIES (2) or 3/8" 0.D. BULL-NOSE RISERS (3).
Use adjustable wrench to tighten connections. Do not over
tighten. Be careful not to kink copper supply when bending.
Use tubing cutter to cut to proper length.

B Connect HOT water supply to inlet of left SHANK and COLD
water supply to right SHANK using sealant, appropriate
connectors, and COUPLING NUTS.

®m Connect 1-1/4" 0.D. TAILPIECE (4) on POP-UP
DRAIN to “p” trap.

3/8 COMPRESSION
CONNECTION

MSEB787 Rev.1.8




E TEST INSTALLED FITTING

® With HANDLE (1) in OFF position, turn on WATER N g8
SUPPLIES [2) and check all connections for leaks. = N/ e N/ A 1
m Ensure that AERATOR (3) is tightened completely. s i {((
£~ ‘

m Operate HANDLE (1) to allow water flaw.

S

B Operate POP-UP KNOB (5) and fill Sink with water. Check
that DRAIN STOPPER (4) makes a good seal and retains
water in Sink. If STOPPER (4) does not seal properly, please
refer to "Troubleshooting Guide” in these instructions.

B Release POP-UP KNOB [5) down and check all drain
connections and "P" trap for leaks. m$ Tighten

if necessary. y /,f?|

m SERVICE 5 ({‘- - >

If Faucet Drips Proceed As Follows:
® Turn VALVE in OFF position. 2 *@
m If faucet drips, operate handle several times from "off" to "on".

Do not apply excessive force. \ u
B Clogged CARTRIDGE INLETS may cause reduced flow in "full on" hat s ﬂ u

or cold. To clean inlets, first turn off water supply, then: !
m Remove HANDLE (1), CAP [2) and CARTRIDGE (3).

® Clean CARTRIDGE INLETS and MANIFOLD.

B Reassemble CARTRIDGE (3), alternately tightening SCREWS l4]
Replace CAP [2) and HANDLE (1). Check flow.

m CARE INSTRUCTIONS:

DO: SIMPLY RINSE THE PRODUCT CLEAN WITH CLEAR WATER. DRY WITH A SOFT COTTON FLANNEL CLOTH.

DO NOT: DO NOT CLEAN THE PRODUCT WITH SOAPS, ACID, POLISH, ABRASIVES, HARSH CLEANERS, OR A
CLOTH WITH A COARSE SURFACE.

MSEB787 Rev.1.8




Speed Connect™ Drain
Troubleshooting Guide

If sink does not hold water even though Stopper is in the “down” position:
e Follow CABLE ADJUSTMENT PROCEDURE.

If Bt:o'!: per does not raise up fully or sink drains too slowly:
ollow CABLE ADJUSTMENT PROCEDURE.

If you need to remove the Stopper:
* Follow STOPPER REMOVAL PROCEDURE.

If you would like the ability to remove your Stopper simply by lifting it out of the drain:
* Follow STOPPER INSTALLATION PROCEDURE for “Unlocked™ mode.

CABLE ADJUSTMENT PROCEDURE
® Disconnect the Cable from the Drain by threading the Cable Connector (1) counterclockwise. Fig. A.

m Look at the area on the Drain Body where the Cable was attached and locate the component labeled as
“Cam” in the illustration. Fig. B.

® Use a small screwdriver to rotate the Cam in the clockwise direction as far as it will go. At this point the
Stopper should be in the UP positon. Fig. B, C

Push DOWN on the Lift-Knob to make sure it is fully down. Fig. C.

Re-attach the Cable to the Drain Body Connection [2] by threading the Cable Connector (1) clockwise onto the
Drain Body Connection [2) and hand-tighten. Fig. A

STOPPER REMOVAL PROCEDURE
m Disconnect the Cable from the Drain by threading the Cable Connector (1) counter-clockwise. Fig. A.

®  Look at the area,on the Drain Body where the Cable was attached and locate the component labeled
as “Cam” and "Cam Cap” in the illustration. Fig. B.

Use fingers or small screwdriver under either side of the Cam Cap to pry it out from the Drain. Fig. D.
Remove the Cam by pulling it straight out while wiggling gently to loosen the Rubber Seal. Fig. E.
The Stopper can now be removed by lifting it out of the Drain. Fig. F.

MSEB787 Rev.1.8




STOPPER INSTALLATION PROCEDURE

The Stopper can be installed two ways, “Locked” Mode (Stopper cannot be
removed) or “Unlock” Mode (Stopper is removable).

Locked Mode:
B | ook at the Plastic Loop at the bottorn of the Stopper and notice
that the Loop is on one side of the Stopper. Fig. G.

B To install the stopper in “Locked” mode, insert the Stopper inta
the Drain so that the Plastic Loap is facing toward the rear of the
Sink and the American Standard logo is facing front. Rotate
Stopper slightly if necessary so that the Stopper slides all the
way down.Fig. G.

B Re-install the Cam into the Drain, rotating the Cam if necessary
to make sure it is fully inserted. Fig. J.

® Re-install the Cam Cap, making sure the guide teeth are facing
outward. If the Cam Cap does not “snap” into place, then rotate
the Cam to make sure it is fully inserted. Fig. K.

® Re-attach Cable. See "CABLE ADJUSTMENT PROCEDURE" in locked Mode
Troubling Shoeting Guide to complete installation. Stopper will be
in “Locked” mode and not be removable.

Unlocked Mode:
® Look at the Plastic Loop at the bottom of the Stopper and notice
that the Loop is on one side of the Stopper. Fig. H.

m To install the stopper in “Unlocked” mode, insert the Stopper into
the Drain so that the Plastic Loop is facing toward the front of the
8ink and the Americen Standard Ingo is facing rear. Rotate Stopper
slightly if necessary so that the Stopper slides all the way down.

Fig. H.

~—

B Re-install the Cam Cap, making sure the guide teeth are facing @______‘,
outward. If the Cam Cap does not "snap” into place, then rotate /

B Re-install the Cam into the Drain, rotating the Cam if necessary
to make sure it is fully inserted. Fig. J.

N
the Cam to make sure it is fully inserted. Fig. K. o

B Reattach Cable. See "CABLE ADJUSTMENT PROCEDURE” in Unlocked Mode
“Troublingshooting Guide" to complete installation. Stopper will be
in “Unlocked” mode and removable. !
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TIPS FOR REMOVING YOUR OLD DRAIN:

Most existing drains can be removed quickly and easily with only a pair of channel-
lock pliers or a wrench. However, there may be situations where it is difficult to
remove your old drain or determine how the drain is disassembled. Depending upon
the existing Drain in your sink, it is either removed from above or below the sink.

The illustrations below show some typical drain installations and how they are disas-
sembled from the sink.

The following tips can help with some of the more common challenges in drain removal:

B Loosen nuts on P-Trap using channel locks. Suggest spraying nuts with spray |lubricant to loosen any corrosion or
debris that may have built up. Remove P-Trap half from Tailpiece. Use bucket to catch any residual water in P-trap.

B Unthread Pivot Rod Nut from Drain Body and remove. Pull Stopper out from Drain Body.

For Drains that are removed from below Sink:

m Loosen Mounting Nut as far down as it will go. Push Drain Body up into Sink and unthread Flange from Drain Body.
Remove Drain Body from below sink.

For Drains that are removed from above Sink:
B Unthread Tailpiece from Drain Body.

® | oosen and remove Mounting Nut and Gasket on Drain Body using channel locks. Suggest spraying nut with spray
lubricant to loosen any corrosion or debris that may have built up. Push Drain Body up into the Sink and remove.

Note: If Drain body rotates while loosening Mounting Nut, insert a screw driver into overflow hole to prevent Drain
Bady from rotating while Mounting Nut is removed.

Required tools
G ) -
£ . ———
Channel Locks Adjustable Wrench Phillips Screwdriver
WHEN DRAIN IS REMOVED WHEN DRAIN IS REMOVED FROM ABOVE SINK
FROM BELOW SINK
METAL OR PLASTIC TWO PIECE METAL DRAIN BODY WITH PLASTIC DRAIN BODY
DRAIN BODY PLASTIC TAILPIECE WITH PLASTIC TAILPIECE
SCREWDRIVER-,

STOPPER—— :}

T \l/

|| |-—sopeen PLASTC — |

\|/ /- UNTHREAD DRAIN BODY

i/ / FLANGE

SINK

M AS e — PIVOT p—
PIVOT - MOUNTING ™\ “——|-MOUNTING
DRAIN BODY P el U'I'j\\ = N RODNUT \ — NJT o
— T \ ASKET —_— Y g
or—e-0) | W | T | —~
+ ROD NUT—" | » BN L —puastic b L pLASTIC
—— ' ]—_\ : TAILPIECE ﬁa | TALPECE
) J e ) |_ f=——= _|
| |
R ) KD D ’L-_l-? X
=1 |—pTRAP = ] [ prmae | | | —prRa
—FINISHED L FINISHED e — FINISHED \- g
WALL 7Bt LUALE WALL \_/ | HALF Vi \ N /) HALF
\\ /f \\. /
e ~__ ~
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MSE2133-0020A
MSE2133-2850A
HANDLE KIT

#— — MS07265-0070A
| PLUG BUTTON

— 030746-0070A
HANDLE SCREW KIT

MS07301-0020A
MSD7301-2950A
cap

+——072574-0070A
| EXTENSION

MS00S86-YYYOA
FLANGE
M9133020070A - e
RUBBER GASKET g,
= | mss0s800070A
Qc, ) RETAINER KIT

£ M913815-0070A

SEAL
J | MS13865-0070A

E TAILPIECE
|
|

072531-0070A
cue
q%\m

44
M850881.0070A | N
PVOT ROD 5/A el

OLD DRAIN & POP-UP
ROD BEFORE 06/2006
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CADET

SINGLE CONTROL
CENTERSET FAUCET

with Speed Connect Drain
MODEL NUMBER

8115F
8115SF

Appropriate finish code

CHROME
T f——— M318506-0070A 002
k ] | CARTRIDGE SCREWS SATIN NICKEL 2895
i
"‘.&_ AS51470-0070A
CARTRIOGE
o S
MS50158-0020A —/ .
MS50158-2950A .
LIFT ROD
i — MS922880-0020A
MS22880-2950A MS52430-0070A
— AERATOR CABLE ASSEMBLY
\:-_.% M362543 99508 —-
p— u ASSEMBLY .
E=D)] : |
el ‘ool M813208-007A |
065800-0070A —— f«’;@.j:) - SPONGE WASHER
ATTACHMENT NUT T@ 7
MS52410-0020A —
MS852410-2950A
DRAIN ASSEMBLY
MSE62431-0070A
~— M850146-0020A DRAIN MOUNTING KIT
i MS50146-2950A
PORLUP ROD —— MS07022-YYYOA
907022-YYYOA

HOT LINE FOR HELP
For toli-fres information and answers to your questions, call:
1-B00-442-1802

Weekdays B:.00 8.m, to 6:00 p.m, EST
IN CANADA 1 387-0368 [TORONTO 1-905-306-1083)
Weekdays B:00 a.m. to 7:00 p.m. EST
IN MEXICO 01-800-838.1200

! Product nemes listed herein are trademarks ol American Standard Inc
, @ AS America. Inc
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INSTALLER

DO NOT RETURN THIS
PRODUCT TO PLACE OF
PURCHASE. IF YOU NEED
TECHNICAL ASSISTANCE,
PARTS, OR IF YOU HAVE

INSTALLATION OR

WARRANTY QUESTIONS,
CALL OUR CUSTOMER
SATISFACTION TEAM:

Please have your model

or series number available
when you call.

1-800-442-1902

Bam to 6pm EST Mon-Fri
Visit our website at:

www.americanstandard-us.com

All American Standard
Faucets Are Water
Tested At Our

Factory. Some

Residual Water

May Remain In The
Faucet During Shipping.

INSTALADOR

NODEVUELVA ESTE
PRODUCTO AL LUGAR
DE COMPRA. S| NECESITA
ASISTENCIA TECNICA O
REPUESTOS, O DESEA
REALIZAR CONSULTAS
ACERCA DE LA INSTALACION
O LA GARANTIA, LLAME
A NUESTRO EQUIPO DE
SATISFACCION DEL CLIENTE:

Cuando llame, debe tener

a la mano el nimero
de modelo o de serie.

En México

01-800-839-1200

De 8 am a6 pmCST
De Lunes a Viemmes
Visite nuestro sitio web en:
www.americanstandard.com.mx

Todos los grifos de
American Standard
son probados con

agua en nuestra
fabrica. Durante
el envio, pueden
conservar residuos de agua.

INSTALLATEUR

NE PAS RETOURNER CET
ARTICLE AU POINT DE VENTE.
SI VOUS AVEZ BESOIN D'AIDE
TECHNIQUE, DE PIECES OU SI
VOUS AVEZ DES QUESTIONS
RELATIVES A L'INSTALLATION
OU A LA GARANTIE, VEUILLEZ

COMMUNIQUER AVEC NOTRE
SERVICE CHARGE DE LA
SATISFACTION DE
LA CLIENTELE :

Veuillez avoir le numéro du

modéle ou de la séried portée
de main lorsque vous
communiguez avec Nous.
Au Canada:

1-800-387-0369

(Dans la region de Toronto
uniquement: 1-905-306-1093)
8 h & 18 h HNE lun. a ven.

Visitez notre site web:
www.americanstandard.ca

Tous les robinets American
Standard font I'objet
de tests d’eau a notre

usine. Il est possible
qu'il y ait encore de
I'eau dans le robinet
lors de I'expédition..

CARE INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN
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LIMITED
LIFETIME FUNCTION AND
FINISH WARRANTY

GARANTIA LIMITADA DE POR
VIDA EN FUNCION
Y ACABADO

GARANTIE A VIE LIMITEE
SUR LE FONCTIONNEMENT
ET LES FINIS

American Slandard warrants this product to be free
from defects in materials or workmanship lor as long as
the original consumer purchaser owns this product.

American Standard will provide free of charge, atl it's
sole option, replacement part(s) or product (or il no
longer avallable, a ct able product) to replace
those which have proven defective in materials or

workmanship.

Proof of purchase (original sales receipl) from the
original consumer purchaser musl be made available 1o
American Standard for all warranty claims. This
warranty is non transferable. It does not apply in the
evant of product damage due to the use of other than
enuine American tandard replacement parts,
nstallation error, abuse, misuse or improper care and
malntenance (whether performed by a plumber,
contraclor, service provider or member ol the
purchasers household). The warranty excludes
damage due to aggressive air or waler conditions, or
harsh or abrasive cleaners and/or materials, This
warranty excludes all indusirdal, commercial and
business usage, whose Purchaners are hereby
extended a two year limited warranty (with the
exceplion of solencid valves and other electronic
components which carry a one year warranty) applying
to all other terms of this \«mrmnv‘:I excepl duration, This
warranty does nol cover labor charges incurred andior
damage sustained in installation, repair or rafllanement.
nor incidental or consequential damages. This warranty
is applicable only to American Standard faucets
manufactured after June 1, 1996 and installed in the
United States, Mexico and/or Canada.

THIS WARRANTY 1S EXCLUSIVELY IN LIEU OF ALL

OTHER WARRANTIES, INCLUDING ANY IMFLIED
ARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS
OR A PARTICULAR PURPOSE.

This warranty gives the original consumer purchaser of
an American Standard faucel specilic legal rights which
may vary lrom state to slate or from province to
province. In some states or provinces the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages is not
allowed, so those exclusions may nol apply 1o you.

In the USA: In Canada:

AS America, Inc. AS Canada, ULC
1 Centennial Ave. 2480 Stanfield Rd.

American Standard garanltiza este produclo contra
cualquier defeclo en materiales o mano da obra durante
el tiempo que el comprador oniginal posea este producto.

American Standard proveera libre de cargo, como Unica
opcidn, plezas de repuesto o un nuevo producto (en caso
de que el producto original esté { do, se

American-Standard garaniit ce produit contre tout défaut
dans les i ou la labrication, aussi longtemps que le
onginal sera propriétaire de ce prodult.

American-Standard fournira sans frais el 4 son choix, une
ou des pigces ou un produit (ou, sl n'est plus en vante, un

suslituirda por un produclto similar) para

produil comparable) en remplacement de ceux dant les
$haicey la Tabiaation 88 il gt

aquellos accesorios que tengan fallas en maleriales o
mano de obra.

E! comprobante de compra (recibo de com ra) del
consumidor ariginal debe mostrarse a American Standard
para hacer valida la garantia. FEsla garantia es
intransferible. La ia no es valida en caso de dafios
causados por par\fes de repunsto ulilizadas que no sean
originales de American Standard, por orrores de
instalacidn, abuso, mal uso o manteni ) inad do

Une preuve d'achal
; a

(faclure d'achat originale) du
riginal toute

co cheteur orig g Y
réclamation faite & American-Standard. Celte garanlie
n'est pas transférable. Elle ne s'applique pas dans
I'dventualitd de d g és au produll’ sulle &
l'utilisation de pisces da rec autres que les pibces
originales American-Standard, une erreur d'installation,
I'abus, l'utilisation incorrecte ou l'entratien et le service
incerrects (qu'ils soient efectués par un plombier, un

(ya sea si lo realizd un plomero, un ¢ un
proveedor de servicio 0 algun miembro de la familia del
consumidor). La garantia excluye dafos dos por
ambianies corrosivos, por las cor i del agua o por
limpiadores y/o materiales abrasivos. Esla garantia
excluye los usos industriales, iales y de negoci

a cuyos consumidoras por medio de la presente se les
extiende ofra garantia limitada por dos afios, (con
excepcion de las valvulas solenocides y otros
componentes electronicos los cuales tienen un ano de
garantia) en la cual aplican lodos los lérminos da asla

P ir, una enlreprise de service ou un membre da
la famille de I'acheteur), La l"sqamnlita exclut les dommages
causés par des conditions d'air ou d'eau agressanies, ou
des netioyanis olfou des matériaux rugueux ou abrasifs.
Cette garantie exclut tout usage industriel, commercial 6l
d'afaires, lesquels acquéreurs regoivent la présaente
une garantie limitée de deux ans - & ['exception des
solénoldes el autres composanies électroniques quil
portent une garantie d'un an - & laquelle tous les lermas de
celte garantie s'appliquent, sauf la durée. Cella garantie
ne couvre pas les Irais de main-d'osuvre engages elfou
les dc survenus lors de linstallation, la aration

misma, excepluando o referente al tlempo do d
Esta garantia no cubre cargos incurridos por mano de
én o

Ioumle [smglncemsm, ni les dommages accideniels ou

obra y/o dafos sulridos en la lacidn, rep
reemplazo, ni dafos incidentales o consecuentales. Esta

arantia es aplicable solo a mezcladoras de American

tandard manulacturadas después del 1 de junio de 1996
e instaladas en los Unidos, México y/o Canada
ESTA GARANTIA SUPRIME A CUALOQUIER OTRA,
INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICADA EN
MERCADEO O CONVENIENCIA PARA UN PROPOSITO
EN PARTICULAR

Esta garantia olrece al idar ong| de la

A 1 fard derechos legales especilicos los cuales
pueden varar de estado a estado o de provincia en
ﬁ_nmvincla. En algunos eslados o provincias la exclusion o
imitacion de da incidentales o consecuentales no son
permitidos, por lo tanto, estas exclusiones tal vez no aplican

para usted.
En México:

American Standard B&K México S. de R.L. de C.V.

Carr. México-Laredo Km1011
Ciénega de Flores, N.L.

elte garantie s'appligue seulement sur les
robinetteries American-S labriquées apriés le fer
juin 1996 et instaliées aux Etals-Unis, Mexico et au Canada.

CETTE GARANTIE EST OFFERTE EXCLUSIVEMENT
EN LIEU ET PLACE DE TOUTE AUTHE GARANTIE, Y
COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE
OU APTITUDE DU PRODUIT UNE APPLICATION
PARTICULIERE.

Cette g au conso acheteur original
d'une robinellerie American-Standard des droits légaux
spécifiques qui peuvent varier d'un élat  l'autre ou duna
rovince & l'autre.Dans cerlains élals ou provinces,
exclusion ou la limitation des do es accidentels ou
indirects n'est pas permise; ces excl peuvent donc
ne pas s'appliquer a vous.

Au Canada:
AS Canada, ULC

2480 Stanfield Rd.
Mississauga, Ontario L4Y152

Piscataway, NJ 08855 Mississauga, Ontario L4Y1S2

1-800-442-1902 1-800-387-0369

Website: www.americanstandard-us.com

1-800-387-0369

Dans la region de Toronto uniquement:
1-905-306-1093 www.americanstandard.ca

01-800-839-1200

Website: www.americanstandard.com.mx
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